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如何叫我們的事奉敬拜經歷天開了

How to Let our Ministry and Worship Open the Heaven
（詩 Psalms 54：6）
· 神在伊甸園的命定，我們不能吃善惡果，這是事奉。神揀選了摩西要帶領百姓進入敬拜，所以神賜給摩西例律典章，帶領百姓出埃及。我們的事奉一定不可以社會化，要脫離埃及的習慣，進入神的命定。人意化、情感化、社會化的事奉是枉然的。我們的眼睛要打開，看見事奉的真實性，進入神的大祝福。God’s command in the Garden of Eden about the tree of knowledge of good and evil is a ministry. God chose Moses to lead the people into worship. So God gave him laws and decrees to lead the people out of Egypt.  Our ministry must not become socialized. It must depart from the customs of Egypt and enter the commands of God.  A ministry in human will and emotions and societal values is vain.  Our eyes must be opened to see the true nature of ministry and enter the great blessings of God. 
· 事奉有兩個重點，（1）出埃及。脫離社會的老套，不被社會擄掠，進入神的旨意。雖住在埃及卻不被埃及一切的風俗、習慣所影響。一切的生肖、星座都不影響你。生命的每一天都進入神的創新，在事奉中達到神打開天上的窗傾福給你。出了埃及之後又想要回埃及，這是以色列百姓以及我們每天的爭戰。（2）獻祭。這是我們的事奉敬拜進入天開了，榮光下來了，天不再起涼風了。There are two main important points in ministry: 1) exodus. To depart from the old ways of the society and not to be captives to the society and enter the will of God. Even though we live in Egypt, we are not to be affected by the customs and traditions.  All of the zodiac and astrology will not influence you. Every day we are to be renewed by God. Our service or ministry are to reach heaven so that God will open the floodgates of heaven to bless you.  To think about returning to Egypt after exodus is the daily battle of the Israelites and ourselves.  2) Offer sacrifices. When our service and worship have reached the heaven, the heaven opens and the glory comes down.  The day is no longer cool. 
· 吃善惡果的後果，（1）看自己赤身露體（2）天起涼風。進入善惡，我們的心便冰冷了。（3）害怕神的話。但若進入甘心敬拜獻祭，（1）神的榮光臨到。身體健康了。（2）環境不再天起涼風。環境為你效力。（3）命定的福下來了。After eating from the tree of knowledge of good and evil: 1) see our own nakedness; 2) cool of the day comes. When we enter the good and evil, our hearts will become cold.  3) We will be afraid of the word of God.  But if we willingly worship and sacrifice, 1) the glory of God comes. Body will be healthy. 2) The environment will not be cool.  The environment will work for you.  3) The bestowed blessing comes. 
· 甘心樂意的事奉是神所喜悅的祭，在每一次的敬拜我們要預備好我們的心。我們要甘心把聖經打開、甘心來早禱會、甘心去傳福音，決沒有一點勉強。在如此甘心事奉中，必經歷神的幫助。To serve willingly with gladness of heart is a pleasing sacrifice to God.  We must prepare well our hearts in every worship.  We need to willingly open the Bible, willingly come to the morning prayer meetings, and willingly preach the gospel without being forced. By serving in such a manner, we will experience God’s help. 
· （詩 Psalms 54：6）甘心的事奉絕對不是為人。人不是神，不值得我們因著人的原因來事奉。愛與甘心事奉是不同於世界的一切，不為任何人，單單為了國度，為了萬王之王。萬王之王便是耶穌基督，因為祂掌權。To serve willingly is definitely not for a person. Man is not God and is not the worthwhile reason for our service.  Love and free will service are different from the world because they are not for any person but only for the kingdom and for the King of kings.  The King of kings is Jesus because He rules. 
· 甘心有兩個元素，（1）為了神來事奉獻祭。如此的心會進入全然謙卑，真實明白智慧由神而來。（2）為國度。神就是愛，祂的國度是愛的國度。若不是神將愛賜給我們，我們沒有辦法去愛，這是聖靈的第一顆果子。第二顆果子是喜樂，分享神的話是喜樂的，當我們心中有愛，便喜樂了。第三顆果子是和平，會看人比自己好。Willingness has two basic elements: 1) To serve and sacrifice for God.  Such a heart will lead to complete humility and understanding that wisdom comes from God.  2) For the kingdom.  God is love. His kingdom is the kingdom of love. If God did not give us love, we will not be able to love.  This is the first fruit of the Holy Spirit. The second fruit is joy. It is a joy to share the word of God.  When we have love in our heart, we will have joy.  The third fruit is peace. We will see others better than ourselves. 
· 我們的事奉一定要進入國度，這是甘心的祭。當我們真實明白甘心的祭是從國度而來，我們會能夠稱讚耶和華的名。當我們的敬拜達到甘心的祭，神要將我們從一切的急難中救贖，叫我們看見。Our service must be in the kingdom. This is a free willing offering. When we understand clearly that the offering of free will comes from the kingdom, we will be able to praise the name of the LORD.  God will deliver us from all troubles and make us see. 
· 甘心是需要花時間學習的。當耶穌被釘在十字架上，祂向父禱告，父啊，求你赦免他們，他們做什麼他們不知道。這是合神心意的禱告，要叫我們的涼風成為暖風。要得著如此的心態要先在敬拜上下工夫。Willingness requires time to learn.  When Jesus was crucified on the cross, He prayed to the Father to ask Him to forgive them for they knew not what they did. This was a prayer according to His will and will turn the cool day into a warm day.  To receive such a heart, one must first spend effort in worship. 
· 當我們受洗了，需要進入真理的例律典章。學習謙卑，因為神要提升謙卑的人。有了國度，才有愛，才有喜樂，才有和平。當我們以神的愛為出發點，不以論斷責備為出發點，我們要經歷聖靈的果子。After we are baptized, we need to enter the laws and decrees of the truth.  We need to learn to be humble because God will exalt the humble.  Only when you have the kingdom will you have love. Then will come joy and peace.  When we use the love of God as the starting point and not the judgment or rebuke as the starting point, we will experience the fruit of the Holy Spirit. 
· （創 Genesis 4：3－7）該隱與亞伯一同獻祭，亞伯獻上頭生的羊，該隱獻上地的土產。當亞當犯罪，神所賜的榮光沒有了。他以無花果葉將自己遮蓋，但神以獸皮將他遮蓋。神教導了亞當要以羊獻祭，但該隱卻沒有以羊獻祭。一個獻祭者要明白神國度的旨意，所以耶穌教我們的禱告文中說，願祢的旨意行在地上如同行在天上。Cain and Abel together made offerings.  Abel offered the firstborn of his flock and Cain offered the fruits of the soil. When Adam sinned, the glory from God was gone.  He used the fig leaves to cover himself.  But God used animal skin to make clothes for him.  God taught Adam to use lamb for sacrifice but Cain did not use it.  A person who sacrifices must know the will of the kingdom of God.  That is why Jesus taught in the prayer that His will be done on earth as in heaven. 
· 神將例律典章賜給摩西，這是我們事奉的階梯。一個進入國度例律典章的人會希望別人好，見人得祝福會歡喜。所以神對該隱說，你若行的好，豈不蒙悅納。行得好不好不是我們看，是神在看。當我們經歷試驗、試探的時候，神從天上看得一清二楚。我們的舉手、禱告，神都在看。神看我們行的好，是我們一生的功課，當我們學好了，天便沒有涼風，神要為我們創造奇蹟。God gave the laws and decrees to Moses.  This is our ministry ladder.  A person who has entered the laws and decrees of the kingdom will wish well for others and be happy to see others blessed.  So God said to Cain that if he did what was right, he would be accepted.  What is considered right is not according to us but according to God.  When we experience trial and temptations, God sees clearly from heaven.  Our lifting of hands and prayers are seen by God. To let God see what we do is right is our homework for the entire life.  When we learn to do well, there will be no coolness and God will create miracles for us. 
· 我們的敬拜禱告一定要懂得這兩個律（1）行得好，蒙悅納。謙卑饒恕的敬拜。（2）行得不好，罪便在我們身上。神不看我們的缺陷，乃要我們不爭論。祂要我們帶著喜樂，不與人爭論。若行得不好，罪便戀慕，那麼每天都是爭戰，非常辛苦。Our worship and prayers must understand these 2 laws: 1) do what is right and be accepted. The worship of humility and forgiveness.  2) If do not do what is right, sin will be upon us.  God does not look at our imperfections but does not want us to argue. He wants us to have joy and not argue with others.  When we do not do what is right, sin desires to have you. Then every day is a battle. It is very hard. 
· 我們只有敬拜求聖靈，唯有聖靈來，我們才能明白神的例律典章，明白神的心意，才能夠行得蒙悅納。We are only to worship and seek the Holy Spirit. Only when the Spirit comes will we be able to understand the laws and decrees of God and understand His will and do what is right and be accepted. 
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